
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #55 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #55 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010055
Mfr. No.: 48055
Color: Black
Make: Charles Daly,High Standard,Mauser,Mossberg,Sears,Smith &
Wesson,Springfield,Westernfield,Winchester
Material: Aluminum
Model: 51L,680,695,770,775,780,800,98,High-Power,HVA,Mark X,Model 1903,Swedish 96,Universal
Rifles,ZB Small ring Mauser action
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 076683480552

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #55 BASE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffen zu verbessern, indem es eine sichere Montage für
Zielfernrohre und andere Zubehörteile bietet. Es ist wichtig, die in diesem Dokument aufgeführten
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, bevor du es verwendest.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig die Integrität der Basis und der Montagematerialien auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Geräteausfällen oder Unfällen führen.
Unzureichendes Festziehen der Schrauben kann dazu führen, dass sich die Basis während der
Nutzung löst.
Die Verwendung der Basis mit inkompatiblen Feuerwaffen kann zu Verletzungen oder Schäden führen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Basis installierst oder anpasst.
Befolge die Herstellerspezifikationen für Drehmomentwerte beim Festziehen der Schrauben.
Überprüfe die Kompatibilität mit deinem Feuerwaffenmodell, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

Alters und publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen geeignet.
Informiere alle Benutzer über den richtigen Umgang mit Feuerwaffen und Zubehörteilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubenziehers und
eines Drehmomentschlüssels.

Installationsschritte:

Richte die Vorder und Rückbasis mit den Montageschrauben an deiner Feuerwaffe aus.
Setze die Schrauben durch die Basen in die Montagelöcher ein.
Ziehe die Schrauben schrittweise fest, indem du abwechselnd zwischen Vorder und Rückbasis
arbeitest, um gleichmäßigen Druck sicherzustellen.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die Schrauben nach den vom Hersteller empfohlenen
Spezifikationen festzuziehen.

Nutzungsrichtlinien:

Überprüfe regelmäßig die Basen auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung.
Wenn du Probleme bemerkst, entferne die Basis sofort und überprüfe die Installation erneut.
Stelle immer sicher, dass das auf der Basis montierte Zielfernrohr oder Zubehör sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Aluminiummaterialien in Betracht, um die Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen und Unterstützung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung unseres Produkts priorisierst. Dein
verantwortungsbewusster Umgang und die Einhaltung dieser Richtlinien tragen zu einer sichereren Umgebung für
alle Benutzer bei.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #55 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE. This product is designed to enhance
the performance of your firearms, providing a secure mounting solution for scopes and other accessories. It is
essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model before use.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Regularly check the integrity of the base and mounting hardware for wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to equipment failure or accidents.
Inadequate tightening of screws can cause the base to detach during use.
Using the base with incompatible firearms may result in injury or damage.

Instructions to Avoid Hazards:

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Follow the manufacturer's specifications for torque settings when tightening screws.
Verify compatibility with your firearm model as listed in the product description.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Educate all users on the proper handling and operation of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather the necessary tools for installation, including a screwdriver and torque wrench.

Installation Steps:

Align the front and rear bases with the mounting points on your firearm.
Insert screws through the bases and into the mounting holes.
Tighten screws gradually, alternating between front and rear bases to ensure even pressure.
Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer's recommended specifications.

Usage Guidelines:

Regularly inspect the bases for any signs of wear or loosening.
If you notice any issues, immediately remove the base and recheck the installation.
Always ensure that the scope or accessory mounted on the base is securely attached.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional information and support.

Thank you for prioritizing safety while using our product. Your responsible handling and adherence to these
guidelines contribute to a safer environment for all users.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #55 BASE

Introducción
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE. Este producto está diseñado para mejorar
el rendimiento de tus armas de fuego, proporcionando una solución de montaje segura para visores y otros
accesorios. Es esencial seguir las pautas de seguridad que se describen en este documento para garantizar un uso
seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo específico de tu arma antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Revisa regularmente la integridad de la base y el hardware de montaje en busca de desgaste o daños.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a fallos del equipo o accidentes.
Un apriete inadecuado de los tornillos puede causar que la base se desprenda durante el uso.
Usar la base con armas incompatibles puede resultar en lesiones o daños.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la base.
Sigue las especificaciones del fabricante para los ajustes de torque al apretar los tornillos.
Verifica la compatibilidad con tu modelo de arma según lo indicado en la descripción del producto.

Advertencias Específicas para la Edad y el Público:

Este producto no está destinado para su uso por personas menores de 18 años sin supervisión de un
adulto.
Educa a todos los usuarios sobre el manejo y la operación adecuados de las armas de fuego y los
accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y en condiciones seguras.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y una llave de
torque.

Pasos de Instalación:

Alinea las bases delantera y trasera con los puntos de montaje en tu arma.
Inserta los tornillos a través de las bases y en los orificios de montaje.
Aprieta los tornillos gradualmente, alternando entre las bases delantera y trasera para asegurar una
presión uniforme.
Usa una llave de torque para apretar los tornillos a las especificaciones recomendadas por el
fabricante.

Directrices de Uso:

Inspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o aflojamiento.
Si notas algún problema, retira inmediatamente la base y verifica la instalación.
Siempre asegúrate de que el visor o accesorio montado en la base esté firmemente sujeto.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE,
consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener información adicional y soporte.

Gracias por priorizar la seguridad al usar nuestro producto. Tu manejo responsable y la adherencia a estas pautas
contribuyen a un entorno más seguro para todos los usuarios.



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #55 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #55 BASE. Ce produit est conçu pour améliorer
la performance de vos armes à feu, offrant une solution de montage sécurisée pour les lunettes de visée et autres
accessoires. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité décrites dans ce document afin d'assurer une
utilisation sécurisée et de respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme à feu spécifique avant utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.
Vérifiez régulièrement l'intégrité de la base et du matériel de montage pour détecter toute usure ou dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner une défaillance de l'équipement ou des accidents.
Un serrage insuffisant des vis peut provoquer le détachement de la base pendant l'utilisation.
Utiliser la base avec des armes à feu incompatibles peut entraîner des blessures ou des dommages.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base.
Suivez les spécifications du fabricant pour les réglages de couple lors du serrage des vis.
Vérifiez la compatibilité avec votre modèle d'arme à feu tel que décrit dans les spécifications du produit.

Avertissements Spécifiques selon l'Âge et le Public :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.
Éduquez tous les utilisateurs sur la manipulation correcte et l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et en sécurité.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et une clé
dynamométrique.

Étapes d'Installation :

Alignez les bases avant et arrière avec les points de montage sur votre arme à feu.
Insérez les vis à travers les bases et dans les trous de montage.
Serrez les vis progressivement, en alternant entre les bases avant et arrière pour assurer une pression
uniforme.
Utilisez une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications recommandées par le
fabricant.

Directives d'Utilisation :

Inspectez régulièrement les bases pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage.
Si vous remarquez des problèmes, retirez immédiatement la base et vérifiez à nouveau l'installation.
Assurezvous toujours que la lunette ou l'accessoire monté sur la base est solidement fixé.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium afin de minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #55 BASE, veuillez
consulter l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour des informations et un soutien
supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de notre produit. Votre manipulation responsable et votre respect de
ces directives contribuent à un environnement plus sûr pour tous les utilisateurs.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #55 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni delle tue armi da fuoco, fornendo una soluzione di montaggio sicura per ottiche e altri
accessori. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire un uso sicuro
e conformità con il Regolamento Generale della Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico della tua arma prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Controlla regolarmente l'integrità della base e dell'hardware di montaggio per usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a guasti dell'attrezzatura o incidenti.
Un serraggio inadeguato delle viti può causare il distacco della base durante l'uso.
Utilizzare la base con armi incompatibili può comportare lesioni o danni.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la base.
Segui le specifiche del produttore per le impostazioni di coppia quando stringi le viti.
Verifica la compatibilità con il tuo modello di arma come indicato nella descrizione del prodotto.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.
Educa tutti gli utenti sul corretto maneggio e funzionamento delle armi da fuoco e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, tra cui un cacciavite e una chiave dinamometrica.

Passaggi di Installazione:

Allinea le basi anteriore e posteriore con i punti di montaggio sulla tua arma da fuoco.
Inserisci le viti attraverso le basi e nei fori di montaggio.
Stringi le viti gradualmente, alternando tra le basi anteriore e posteriore per garantire una pressione
uniforme.
Usa una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche raccomandate dal produttore.

Linee Guida per l'Uso:

Controlla regolarmente le basi per eventuali segni di usura o allentamento.
Se noti problemi, rimuovi immediatamente la base e ricontrolla l'installazione.
Assicurati sempre che l'ottica o l'accessorio montato sulla base sia saldamente attaccato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE, consulta
l'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del nostro prodotto. La tua gestione responsabile e
l'adesione a queste linee guida contribuiscono a un ambiente più sicuro per tutti gli utenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #55 BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy wydajności Twojej broni palnej, zapewniając bezpieczne rozwiązanie montażowe dla celowników i innych
akcesoriów. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie
produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni przed użyciem.
Zawsze obsługuj broń palną odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie sprawdzaj integralność bazy i elementów montażowych pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii sprzętu lub wypadków.
Niewystarczające dokręcenie śrub może spowodować odłączenie bazy podczas użytkowania.
Używanie bazy z niekompatybilnymi broniami może skutkować obrażeniami lub uszkodzeniami.

Instrukcje zapobiegania zagrożeniom:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją bazy.
Postępuj zgodnie z specyfikacjami producenta dotyczącymi momentu dokręcania przy dokręcaniu śrub.
Zweryfikuj kompatybilność z modelem broni, jak podano w opisie produktu.

Ostrzeżenia dotyczące wieku i grupy docelowej:

Produkt nie jest przeznaczony dla osób poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłych.
Edukuj wszystkich użytkowników na temat prawidłowego obsługiwania i użytkowania broni palnej oraz
akcesoriów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i klucz dynamometryczny.

Kroki instalacji:

Ustaw przednią i tylną bazę w odpowiednich punktach montażowych na swojej broni.
Włóż śruby przez bazy do otworów montażowych.
Dokręcaj śruby stopniowo, naprzemiennie między przednią a tylną bazą, aby zapewnić równomierny
nacisk.
Użyj klucza dynamometrycznego do dokręcenia śrub zgodnie z zaleceniami producenta.

Wytyczne dotyczące użytkowania:

Regularnie sprawdzaj bazy pod kątem oznak zużycia lub luzu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, natychmiast usuń bazę i ponownie sprawdź instalację.
Zawsze upewnij się, że celownik lub akcesorium zamontowane na bazie jest pewnie przymocowane.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla materiałów aluminiowych, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE,
zapoznaj się z opakowaniem produktu lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać dodatkowe
informacje i wsparcie.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z naszego produktu. Twoje
odpowiedzialne postępowanie i przestrzeganie tych wytycznych przyczyniają się do bezpieczniejszego środowiska
dla wszystkich użytkowników.
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Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55
BASE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseidesi suorituskykyä tarjoamalla turvallisen kiinnitysratkaisun kiikareille ja muille lisävarusteille. On
tärkeää noudattaa tässä asiakirjassa esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen
tuotesuojelusäädöksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityiseen asemalliisi ennen käyttöä.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti jalustan ja kiinnitystarvikkeiden eheys kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa laitteiston vikaantumiseen tai onnettomuuksiin.
Ruuvien riittämätön kiristäminen voi aiheuttaa jalustan irtoamisen käytön aikana.
Jalustan käyttäminen yhteensopimattomien aseiden kanssa voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoja.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen jalustan asentamista tai säätämistä.
Noudata valmistajan määrittämiä vääntömomenttiarvoja ruuvien kiristämisessä.
Varmista yhteensopivuus aseesi mallin kanssa, kuten tuotekuvauksessa on mainittu.

Ikä ja kohderyhmäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
Kouluta kaikkia käyttäjiä aseiden ja lisävarusteiden oikeasta käsittelystä ja käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja vääntömomenttiavain.

Asennusvaiheet:

Kohdista etu ja takajalustat aseen kiinnityspisteiden kanssa.
Aseta ruuvit jalustojen läpi kiinnityskoloihin.
Kiristä ruuvit vähitellen, vaihdellen etu ja takajalustojen välillä tasaisen paineen varmistamiseksi.
Käytä vääntömomenttiavainta kiristääksesi ruuvit valmistajan suositusten mukaisiksi.

Käyttöohjeet:

Tarkista säännöllisesti jalustat mahdollisten kulumisen tai löystymisen merkkien varalta.
Jos huomaat ongelmia, poista jalusta välittömästi ja tarkista asennus uudelleen.
Varmista aina, että jalustalle kiinnitetty kiikari tai lisävaruste on turvallisesti kiinnitetty.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia alumiinimateriaalien osalta ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE
tuotteeseen, tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja ja tukea.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi tuotettamme. Vastuutietoinen käsittelysi ja näiden ohjeiden
noudattaminen edistävät turvallisempaa ympäristöä kaikille käyttäjille.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #55 BASE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan hos dina skjutvapen och erbjuder en säker monteringslösning för kikarsikten och andra tillbehör. Det är
viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument för att säkerställa säker användning och efterlevnad
av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp innan användning.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Kontrollera regelbundet integriteten hos basen och monteringshårdvaran för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till utrustningsfel eller olyckor.
Otillräcklig åtdragning av skruvar kan orsaka att basen lossnar under användning.
Att använda basen med inkompatibla skjutvapen kan resultera i skador eller skador på utrustningen.

Instruktioner för att undvika faror:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av basen.
Följ tillverkarens specifikationer för vridmomentinställningar när du åtdrar skruvar.
Kontrollera kompatibilitet med din vapentyp enligt produktbeskrivningen.

Ålders och målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år utan vuxen övervakning.
Utbilda alla användare om korrekt hantering och drift av skjutvapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla de nödvändiga verktygen för installation, inklusive en skruvmejsel och vridmomentnyckel.

Installationssteg:

Justera fram och bakbaserna med monteringspunkterna på ditt skjutvapen.
Sätt in skruvar genom baserna och in i monteringshålen.
Åtdra skruvarna gradvis, växla mellan fram och bakbaserna för att säkerställa jämnt tryck.
Använd en vridmomentnyckel för att åtdra skruvarna till tillverkarens rekommenderade specifikationer.

Användningsriktlinjer:

Inspektera regelbundet baserna för tecken på slitage eller lossnande.
Om du märker några problem, ta omedelbart bort basen och kontrollera installationen.
Se alltid till att kikarsiktet eller tillbehöret som är monterat på basen är ordentligt fäst.

Avfallsinstruktioner



Kasta produkten i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kasta inte produkten bland vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för aluminiummaterial för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE, vänligen
hänvisa till produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare information och support.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av vår produkt. Ditt ansvarsfulla hanterande och efterlevnad av
dessa riktlinjer bidrar till en säkrare miljö för alla användare.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #55 BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil výkon vašich střelných zbraní a poskytl bezpečné montážní řešení pro puškohledy a další příslušenství. Je
nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné používání a
dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model střelné zbraně před použitím.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte integritu základny a montážního příslušenství na opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k selhání zařízení nebo nehodám.
Nedostatečné utažení šroubů může způsobit uvolnění základny během použití.
Použití základny s nekompatibilními střelnými zbraněmi může vést k zranění nebo poškození.

Pokyny k vyhnutí se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou základny.
Dodržujte specifikace výrobce pro utahovací moment při utahování šroubů.
Ověřte kompatibilitu s vaším modelem střelné zbraně, jak je uvedeno v popisu produktu.

Varování pro specifické věkové skupiny a publikum:

Tento produkt není určen k použití osobami mladšími 18 let bez dospělého dohledu.
Vzdělávejte všechny uživatele o správném zacházení a obsluze střelných zbraní a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a momentového klíče.

Kroky instalace:

Zarovnejte přední a zadní základny s montážními body na vaší střelné zbrani.
Vložte šrouby skrze základny do montážních otvorů.
Šrouby utahujte postupně, střídavě mezi předními a zadními základnami, abyste zajistili rovnoměrný
tlak.
Použijte momentový klíč k utažení šroubů na doporučené specifikace výrobce.

Pokyny pro používání:

Pravidelně kontrolujte základny na jakékoli známky opotřebení nebo uvolnění.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů, okamžitě odstraňte základnu a zkontrolujte instalaci.
Vždy se ujistěte, že je puškohled nebo příslušenství namontované na základně bezpečně připevněno.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro hliníkové materiály, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #55 BASE, prosím,
odkazujte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další informace a podporu.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše odpovědné zacházení a dodržování
těchto pokynů přispívá k bezpečnějšímu prostředí pro všechny uživatele.


